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С В Е Д Е Н И Я 

об организации, где выполнена диссертация, 

об официальных оппонентах и ведущей организации 

Чалей Ольга Валерьевна 

                                                                              

тема: «Концептуализация вкусовых ощущений в естественном языке» 

 

1. Диссертация выполнена на кафедре языкознания и переводоведения 

Института иностранных языков Государственного автономного 

образовательного учреждения высшего образования города  Москвы  

«Московский  городской  педагогический университет». 

 

2. Официальные оппоненты 

 
№ Фамилия,  

имя,  

отчество 

Ученая степень,  

звание 

Место основной 

работы (полное 

наименование 

организации), 

должность 

Основные публикации в 

рецензируемых журналах и изданиях за 

последние 5 лет по профилю 

оппонируемой диссертации 

1. Желтухина 

Марина 

Ростиславовна 

 

Доктор 

филологических 

наук, профессор 

 

 

Федеральное 

государственное 

бюджетное 

образовательное 

учреждение 

высшего 

образования 

«Волгоградский 

государственный  

социально-

педагогический 

университет»,  

профессор кафедры 

теории английского 

языка, 

зав. научно-

исследовательской 

лабораторией  

«Дискурсивная 

лингвистика», 

академик РАЕН 

1. Chizh, N.V., Slyshkin, G.G., 

Zheltukhina, M.R., Privalova, I.V. & 

Kravchenko, O.A. (2016). Concept 

“Medical Museum” as a Sociocultural 

Phenomenon. International Journal of 

Environmental and Science Education, 

11(17), 10529-10538. 

 

2. Желтухина М.Р. Сущность 

тропологии: тропологический язык и 

тропологическое мышление: часть 

монографии // Философия и природа, 

космо-психо-логическая модель 

русской сказки: коллективная 

монография В 3-х книгах. Книга 2. 

Теория истины в сказке, сказочное 

понятие и абстракция, психология и 

педагогика сказки / Отв. ред. А.А. 

Гагаев, П.А. Гагаев. Саранск: Ваш 

формат, 2016. –  С. 102-126.  

 

3. Желтухина М.Р., Михайлушкина 

О.А. Реализация концепта «путь» в 

творчестве В.П. Астафьева (на примере 

повести «Так хочется жить») // 
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Известия Волгоградского 

государственного педагогического 

университета. 2016. № 3 (107). –   

С. 177-183.  

 

4. Желтухина М.Р., Михайлушкина 

О.А. Индивидуально-авторский 

концепт «любовь» в художественном 

дискурсе В.П. Астафьева (на примере 

повести «Веселый солдат») // Вестник 

Московского городского 

педагогического университета. Серия: 

Филология. Теория языка. Языковое 

образование. 2016. № 3 (23). – С. 63-70. 

 

5. Желтухина М.Р., Михайлушкина 

О.А. Индивидуально-авторские 

концепты «любовь» и 

«самопожертвование» в повести В. П. 

Астафьева «Так хочется жить» // 

Филологические науки. Вопросы 

теории и практики. 2016. № 8-2 (62). – 

С. 78-80. 

 

6. Желтухина М.Р., Магомадова Т.Д. 

Метафорический язык войны в слове, 

фразеологизме, тексте современных 

российских, английских и немецких 

СМИ // Язык в слове, фразеологизме, 

тексте. Коллективная монография. 

Орел: ОГУ, 2015. 532 с. – С. 102-117. 

 

7. Желтухина М.Р., Магомадова Т.Д. 

Метафорические модели в рамках 

метафорического моделирования 

«ПОЛИТИКА» – «ВОЙНА» в 

английском, немецком и русском 

медиадискурсе XXI века // 

Когнитивные исследования языка. 

2015. №21. –  С. 218-224.  

 

8. Желтухина М.Р., Магомадова Т.Д. 

Метафорические модели в рамках 

метафорического моделирования 

«РАЗВЛЕЧЕНИЯ» – «ВОЙНА» в 

современном английском, немецком и 

русском медиадискурсе // Актуальные 

проблемы лингводидактики и 

лингвистики: сущность, концепции, 

перспективы: мат-лы VI Междунар. 

науч.-практ. конф. / под ред. Л.А. 

Миловановой. Волгоград: Парадигма, 

2015. 346 с. – С. 206-210. 

 

9. Желтухина М.Р. Проблемы 

семантической номинации и 
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интерпретации в медиажанре 

«популяризационная статья» // 

Современные технологии обучения 

иностранным языкам. Междунар. 

науч.-практ. конф. (Ульяновск, 20 

января 2015 года): сб. науч. тр. / отв. 

ред. Н. С. Шарафутдинова. Ульяновск: 

УлГТУ, 2015. 206 с. С. 193-199. 

 

10. Желтухина М.Р., Гриб С., 

Жиленкова С. Лингвосемиотика 

британской глюттонии // VI 

региональный конкурс юношеских 

исследовательских работ им. В.И. 

Вернадского: тез. работ лауреатов. 14 

апр. 2015 г. Волгоград: Изд-во лицея № 

8 «Олимпия», 2015. С. 148-149. 

 

11. Желтухина М.Р. Когнитивный 

инструментарий медиавоздействия // 

Лингвистика XXI века. Сб. науч. статей 

к 65-летнему юбилею профессора В. А. 

Масловой. Москва: Флинта, Наука, 

2014. 944 с. С. 631-641. 

 

12. Желтухина М.Р., Шмелева О.Д. О 

некоторых особенностях воздействия 

современной медиарекламы // 

Современная филология: Мат-лы III 

Mеждунар. науч. конф. (г. Уфа, июнь 

2014 г.). Уфа: Лето, 2014. vi, 162 с. - С. 

134-137. 

 

13. Zheltukhina, M.R. (2014). 

Interkulturelle semantische und 

pragmatische Parallelen im modernen 

Mediendiskurs: der funktionale Aspekt. 

In: Interkulturalität unter dem Blickwinkel 

von Semantik und Pragmatik / Csaba 

Földes (Hrsg.) Beiträge zur 

interkulturellen Germanistik; Bd. 5: 

Sammelbände. Tübingen: Narr. –   

S. 257-275. 

 

14. Zheltukhina M.R., Slyshkin G.G., 

Baybikova S.I., Zubareva T.T. The 

Linguistic-Cultural Conceptology as a 

Trend in Contemporary Russian 

Linguistics // Наука и человечество. – 

2014. № 4-1. – С. 134-137. 
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2. Лось 

Александра 

Львовна  

Кандидат 

филологических 

наук, доцент 

ФГАОУ ВО  

Национальный 

исследовательский 

университет 

«МИЭТ», 

доцент кафедры 

иностранных 

языков 

1. Лось А.Л. Репрезентация качества 

восприятия и визуальной выделимости 

в английском и русском языках // МНО 

«Наука без границ». Ежемесячный 

научный журнал. №2 (20) / 2016. –  

С. 15 – 19. 

 

2. Лось А.Л. Концептуализация 

зрительных впечатлений: 

репрезентация визуальной 

выделимости объекта в английском и 

русском языках // Актуальные 

проблемы гуманитарных и 

естественных наук. № 5 (88). Май 2016. 

Ч. V. Материалы XXIII международной 

научной конференции «Современная 

филология: теория и практика». –  

C. 36 - 39. 

 

3. Лось А.Л. Концептуализация 

зрительных впечатлений: 

репрезентация качества восприятия в 

английском и русском языках // East 

European Scientific Journal 

Ежемесячный научный журнал.  

Volume 3. №4 (8) / 2016. – С. 46 – 51. 

 

4. Лось А.Л. Концептуализация 

зрительных впечатлений: 

репрезентация световой наполненности 

объекта в русском и английском 

языках // VIII международная научно 

практическая конференция: 

«Отечественная наука в эпоху 

изменений: постулаты прошлого и 

теории нового времени». – 

Ежемесячный научный журнал 

национальной ассоциации ученых. 

Екатеринбург, 2015. № 3 (8): в 4-ех ч. 

 Ч 4. – С. 42 - 45. 

 

5. Los’ A.L. Conceptualization of Visual 

Impressions: Representation of Light 

Fullness and Lightness of the Object in 

Russian and English Languages // THE 

XXVI ANNUAL INTERNATIONAL 

ACADEMIC CONFERENCE, 

LANGUAGE AND CULTURE, 27-30 

October 2015. Procedia - Social and 
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Behavioral Sciences Volume 200, Pages 

1-630 (22 August 2015).  P. 301 – 306. 

 

6. Лось А.Л. Роль гипотетико-

дедуктивного метода в исследовании 

языкового содержания концептов // На 

пересечении языков и культур. 

Актуальные вопросы гуманитарного 

знания: межвузовский сборник статей. 

–  Вып. 6. – Киров: Изд-во ВятГУ, 

2014. – С. 55 - 63. 

7. Лось А.Л. Концептуализация 

зрительных впечатлений: 

репрезентация интенсивности 

светового воздействия в английском и 

русском языках // Научный диалог. -  

2013. - №5(17): Филология. –  

С. 126 - 140. 

 

8. Лось А.Л. Средства выражения 

зрительных впечатлений в языковой 

картине мира (на примере слов ясный, 

яркий, светлый, clear, bright, light) // 

Современная филология: теория и 

практика [Текст]: материалы XI 

международной научно-практической 

конференции, г. Москва, 3 апреля 2013 

г. / Науч. -инф. издат. Центр «Институт 

стратегических исследований». – 

Москва: Изд-во «Спецкнига», 2013. – 

С. 131 - 135.  

 

9. Лось А.Л. Проблема асимметрии 

организации значения на примере 

лексических единиц, 

репрезентирующих светлое и темное в 

русском языке // Язык и культура: 

Научный периодический журнал. – № 

1(17). – Томск: Изд-во Национальный 

исследовательский Томский 

государственный университет, 2012. – 

С. 13 - 18.  
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Ведущая организация  

 

Полное наименование Федеральное государственное автономное образовательное 

учреждение высшего образования «Самарский национальный 

исследовательский университет имени академика С.П. Королѐва» 

Сокращенное наименование «Самарский университет»   

Место нахождения Россия г. Самара  

Почтовый адрес 443086, Россия, г. Самара, Московское шоссе д. 34 

Телефон, факс • Телефон: (846) 335-18-26  

• Факс: (846) 335-18-36 

Адрес электронной почты  E-mail: ssau@ssau.ru 

 

Адрес официального сайта 

с сети «Интернет» 

http://www.ssau.ru/info/contacts/  

 

Основные публикации работников ведущей организации Федерального 

государственного автономного образовательного учреждения высшего 

образования «Самарский национальный исследовательский университет имени 

академика С.П. Королѐва»  (за последние пять лет): 

 

№ Фамилия,  

имя,  

отчество 

Ученая степень,  

звание 

Должность, 

структурное 

подразделение 

Основные публикации в 

рецензируемых журналах и изданиях 

за последние 5 лет по профилю 

оппонируемой диссертации 

1. Шевченко 

Вячеслав 

Дмитриевич 

Доктор 

филологических 

наук, доцент 

Заведующий 

кафедрой 

английской 

филологии 

факультета 

филологии и 

журналистики 

социально-

гуманитарного 

института  

ФГАОУ ВО 

«Самарский 

национальный                                                                        

исследовательский 

университет                                                                    

имени академика 

С.П. Королѐва» 

1.Шевченко В.Д. Реализация 

аксиологической доминанты в 

дискурсе // Самара, Россия: СамГУПС, 

2016. – С. 290-293. 

 

2.  Шевченко В.Д. Cобытия в разных 

дискурсах // Эволюция и 

трансформация дискурсов: языковые, 

филологические и социокультурные 

аспекты. – Самара: Самарский 

университет, 2016. – С.72-80. 

 

3. Шевченко В.Д. Дискурсивные 

свойства интертекстуальных 

включений // Вестник Балтийского 

федерального университета им. И. 

Канта. – Калининград: Изд-во БФУ им. 

И. Канта, 2015. – Вып. 2: 

Филологические науки. – С. 61-68. 

 

 

mailto:ssau@ssau.ru
http://www.ssau.ru/info/contacts/
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4. Шевченко В.Д. Комбинирование 

типов мышления как способ 

воздействия в дискурсе // 

АНГЛИСТИКА XXI ВЕКА: 

материалы VII Всероссийской 

межвузовской научно-методической 

конференции, Санкт-Петербург, 21-23 

января 2014 г. / [А.И. Зеленщиков и 

др.]. – Санкт-Петербург: 

Университетские Образовательные 

Округа, 2014. – С. 17-22. 

 

5. Шевченко В.Д. Дискурсивность 

интертекстуальных включений в 

англоязычной публицистике // Наука и 

образование транспорту: материалы 

VII Международной научно-

практической конференции (2014, 

Самара). Международная научно-

практическая конференция «Наука и 

образование транспорту», 2014 г. 

[Текст]. – Самара: СамГУПС, 2014. – 

С. 377-381. 

 

6. Shevchenko V.D. Fragments of the 

Medieval Texts within a Framework of 

the Media Discourse // Teória a prax 

prípravy budúcich translatológov a 

učiteľov anglického jazyka: Zborník z 

Medzinárodnej elektronickej konferencie 

v dňoch 25. – 26. júna 2013; Fakulta 

humanitných vied, Univerzita Mateja 

Bela. Banská Bystrica: Belianum, 2013. – 

 С. 211-214.  

 

7. Шевченко В.Д. Комбинирование 

типов мышления в медиа-дискурсе // 

Актуальные проблемы филологии и 

педагогической лингвистики: 

Ежегодный журнал. Вып. XVI / Под 

ред. докт. филол. наук, проф. 

Т.Ю. Тамерьян; Сев.-Осет. гос. ун-т 

им. К.Л. Хетагурова. Владикавказ: 

Изд-во СОГУ, 2014. – С. 279-283. 

 

8. Шевченко В.Д. Комбинирование 

научного и мифологического типов 

мышления в дискурсе // «Наука и 

культура России», Международная 
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научно-практическая конф. (2014; 

Самара). XI Международная научно-

практическая конференция «Наука и 

культура России», 21-23 мая 2014 г. 

[Текст] : [посвящ. Дню славянской 

письменности и культуры памяти 

святых равноапостольных Кирилла и 

Мефодия: материалы] / редкол.: Д.В. 

Железнов [и др.]. – Самара: СамГУПС, 

2014. – С. 306-307.  

 

9. Шевченко В.Д. Взаимодействие 

когнитивных факторов в 

англоязычном иммигрантском 

дискурсе //Вестник Самарского 

государственного университета: 

Гуманитарная серия, 2012. № 8/1 (99). 

– С. 145-152. 

2. Шевченко 

Екатерина 

Сергеевна  

Доктор 

филологических 

наук, профессор 

Профессор кафедры 

русской и 

зарубежной 

литературы и 

связей с 

общественностью 

ФГАОУ ВО 

«Самарский 

национальный                                                                        

исследовательский 

университет                                                                    

имени академика 

С.П. Королѐва» 

1. Шевченко Е.С. «Слово» vs. 

«движение»: категория театральности 

в литературоведческой трактовке // 

Актуальные проблемы филологии и 

педагогической лингвистики. 2016. 

№2(22). – С. 109-112. 

 

2. Шевченко В.Д., Шевченко Е.С. 

Аксиологическая доминанта в 

дискурсе // Вестник Оренбургского 

государственного университета. 2016. 

№ 5(193). – С. 27-30. 

 

3. Шевченко В.Д., Шевченко Е.С. 

Когнитивные доминанты в дискурсе // 

Вестник Самарского университета. 

История, педагогика, филология.. 

2016. №3.2. – С. 243-248 

 

4. Шевченко Е.С. Семантика 

«заумной» драмы (на материале цикла 

И.Зданевича «Аслаабличья») 

//Обработка текста и когнитивные 

технологии: Сборник статей, вып. 18. 

Когнитивное моделирование в 

лингвистике: [Текст]: Труды XI 

Междунар. науч. конф. (Констанца, 7-

14 сентября 2009 г.) / отв. науч. ред. 

В.Д. Соловьѐв, В.Н. Поляков. – 

Казань: Изд-во Казан. гос. ун-та, 2010. 

– С. 210-225. 
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3. Черкунова  

Марина 

Владимировна 

Кандидат 

филологических 

наук, доцент 

Доцент кафедры 

английской 

филологии 

ФГАОУ ВО 

«Самарский 

национальный                                                                        

исследовательский 

университет                                                                    

имени академика 

С.П. Королѐва»  

1. Черкунова М.В.  Лингвистический 

анализ англицизмов в названиях 

самарских фирм и организаций  // 

Филологические науки. Вопросы 

теории и практики. – Тамбов: Грамота, 

2016. – №5. – Ч.2. – 153-157.  

 

2. Черкунова М.В.  Сравнительный 

анализ лингвистических параметров 

интернет-тизеров в англоязычном и 

русскоязычном интернет-пространстве 

// Инновационные техно-логии в науке 

и образовании: материалы III 

Междунар.науч.-практ.конф. 

(Чебоксары, 23 окт. 2015 г.). – 

Чебоксары: ЦНС «Интерактив плюс», 

2015. – №3(3).– С. 264-266. 

 

3. Черкунова М.В.  Лингвистические 
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